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Mot du président

Bonjour a vous tous chers |
Membres de la Grande Famille |
des Grondin d'Amérique.

En écrivant ces mots , il ne res-
te que trois mois a notre féte
aux Etats-Unis organisée par

mes cousins et cousines d' En-
field.

Vous savez tous qu'une féte ne s'organise pas a
la derniére minute. Ca fait un an que les descen-
dants a Odilon et Rose-Ana Grondin font tout
pour que cette féte vous donne la joie de vivre
toute la fin de semaine du 19 , 20 et 21 aodt
2016 et pour en arriver la, ¢a prend le CA des
Grondin d'Amérique , ¢a prend tous les organi-
sateurs de la réunion qui est treés bien organisée
et pour récompenser tout ce beau monde et bien
ils ne manque que vous chers membres. Avoir
une rencontre aux Etats-Unis en autobus , en
auto ou autre moyen ¢a arrive pas a tous les
ans , alors prenons notre Grondinard et inscri-
vons-nous tout de suite , car apres le douze juil-
let les prix pour 1'Hotel sélectionnée seront a
$149.99 US et il ne reste que quelques chambres
a notre disposition et pour l'autobus encore 1a les
places il en a moins, pour $75.00 pour les mem-
bres et $100.00 pour les nons membres pour
avoir du plaisir c'est pas cher.

Et pour notre année 2016 tout va bien , et 1'été
est enfin arriver et profitons-en au max , pour
plusieurs I' été signifie , vacances, congés et bien
retraites pour d'autres membres.

Et pour terminer je vous souhaite une été rem-
plie de bonheur sur le patio , a la piscine ou dans
vos fleurs en bonne compagnie.

Vetre Puésident Beuthier Guandin qui a hate

de vauws voir au mais d'aciit.

Word of the President

Good day to all members of the
Grondin's family of America.

As 1 write this note, only three
months till our gathering that will
take place in Enfied and is being or-
ganized by our cousins living there.

You all know that such an event cannot be
planned at the last minute. It has been a year
that the descendants of Odilon and Rose-Ana
Grondin spared no efforts to ensure that this
gathering will be a fun filled weekend for all. So
for this weekend of the 19,20 and 21 of August
2016 to be a success, we need the Board of Di-
rector members, all the members of the organiz-
ing team and not the least you dear members; a
big attendance will be the best Thank You we
can give to the organizers. It is not every year
that such an event providing the opportunity to
members to travel by bus, car or other means to
meet cousins in the United States happens. So,
please make sure that you register without fur-
ther delay and remember that the price for the
chosen Hotel will go up to $149.00US after July
12, 2016. And for the bus, seats are filling up: at
$75 for members and $100.00 for non-members,
it is not expansive to have fun!

Summer is finally with us, let's make sure we
enjoy it to the max. For many summer means
vacations, time off and for some time to retire.

In ending, I wish you all a fun summer in good
company on the patio, in the pool or enjoying
you flowers.

Your president Benthier whe is locking for-
ward to see yeu in Qugust.
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Denald Guondin-Coggins - Membire o vie
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traite.

Le 2 juin 1938, Donald Joseph est né a Timmins en
Ontario. 11 est le fils d’Eugéne Grondin, un Cana-
dien-frangais québécois et de Flora

Coggins, d’origine irlandaise. Eugéne Grondin était
de la souche Octave Grondin de la région de Mani-
waki.

Le 3 juin 1938, sa mere décede suite a des complica-
tions d’accouchement. Durant sa grossesse, Flora,
agée de 39 ans, avait eu le pressentiment d’un pro-
bléme sérieux a venir. Elle avait alors décidé de don-
ner son bébé, Donald, son 10e enfant, a son frére
Frank Coggins et & son épouse Adrienna Larche qui
n’avaient pas d’enfants.

Elle avait demandé que Frank et Adrienna adoptent
légalement son bébé et qu’ils lui donnent a son bap-
téme son nom de fille, COGGINS.

Son peére, Eugene, travaillait dans des chantiers
comme bicheron. Comme ce travail ne rapportait
pas beaucoup, il décida de devenir barbier. Il a d’a-
bord essayé de prendre soin de ses autres enfants

mais apres deux ans, la famille a été dispersée a tra-
vers I’Ontario et le Québec.

Donald a grandi a Timmins avec ses parents adop-
tifs et avec un de ses fréres, Fred Grondin. Il a fait
ses études élémentaires et le début de son secondaire
a Timmins. Apres avoir passé deux ans au College
classique Sacré-Coeur a Sudbury Ontario, il est reve-
nu a Timmins pour terminer son secondaire. Il est
alors devenu obsédé par la chanson et a méme été
minimini étoile. Il a chanté dans des clubs sociaux, a
la salle de la Légion et a la télévision locale. Ses étu-
des en souffrirent au point de lui faire presque
échouer sa 12e année du secondaire. Finie la chan-
son! I1 est ensuite parti a 1’école Normale d’Ottawa
pour s’orienter en éducation. Pendant plusieurs an-
nées, il fait des cours par correspondance et des
cours d’été a l'université d’Ottawa pour enfin obte-
nir son baccalauréat en éducation. Plus tard, il a pris
d’autres cours de spécialisation en enfance en diffi-
culté, en douance et en orientation.

Frank Coggins, Donald
Guendin-Coggins (aw centre),
Udrienna Laxche et Fred
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C’est a ’école normale d’Ottawa ou il était regle-
mentaire - il sonnait la cloche manuellement pour le
début et la fin des cours - qu’il a rencontré sa belle
Suzanne Landry. Trois ans plus tard, en 1961, ils se
sont mariés a I’église Ste-Gertrude de Smooth Rock
Falls. Comme notre présidente sortante Janine
Grondin, ils célébreront 55 ans de mariage cette an-
née.

Ils ont eu trois beaux enfants, Donna Sue (Paul
Heyming), Lina Ann (René Vandenberg) et Danny
Frank (Marie Francois). IlIs sont aussi les heureux
grands- parents de cinq trésors : Nicholas, Kyla,
Maya, Aphelele et Noah.

Donna Sue est enseignante-consultante a Sudbury,
Lina Ann a réussi sa maitrise en éducation et est
aussi enseignante-consultante a Ottawa. Danny
Frank travaille comme journaliste vendeur, a Laval
Québec; il a aussi un degré universitaire et un degré
du collége Algonquin d’Ottawa.

Deux de leurs petits-enfants sont de jeunes adultes;
Kyla vient de terminer son B.A. a Université d’Otta-
wa, et Nicholas s’oriente vers une carriere comme
chef-cuisinier. Les trois plus jeunes, Maya, Aphelele
et Noah sont éléves du niveau élémentaire.

Don a fait une trés belle carriere en éducation en
Ontario: a Timmins pendant deux ans, a Opasatika
pendant trois ans et a Oshawa pendant trente ans. Il
a enseigné de la 4e a la 8e année et durant certains
étés, il a enseigné a des adultes. Il a enseigné en en-
fance en difficulté et en douance durant les années
1980 a 1990. 11 a aimé I’enseignement et aujourd’hui
il aime rencontrer ses anciens éleéves dont certains
sont dans la soixantaine. Ses éléves se souviennent
moins de ce qu’il a enseigné et plus de ce qu’il a fait
pour elles et eux. Il a été directeur d’école élémentai-
re par intérim pendant six mois, directeur-adjoint
pendant dix ans et coordonnateur des services a 1’é-
tudiant pendant dix ans. Il est a la retraite depuis
juin 1993,

Suzanne a aussi oeuvré comme enseignante au ni-
veau primaire en Ontario, a Cochrane, a Smooth
Rock Falls, a Oshawa et a Ajax pendant trente-trois
ans.

Don a toujours été tres engagé dans son milieu de
vie. Durant ses années dans le Grand Nord, il a agi
comme chef-scout, batisseur de patinoire extérieure,
membre de la chorale. Dés son arrivée a Oshawa, il
est devenu membre actif de la paroisse et de la com-
munauté francophone. Il a été lecteur aux messes du

Donald Guendin- Coggins et son épouse Suzanne Landy

dimanche , ministre de communion et, membre de
la chorale pour les services funébres. Chevalier de
Colomb depuis plus de cinquante ans, il a été secré-
taire - archiviste pendant dix ans , bénévole de I’an-
née, et responsable des visites aux malades pendant
dix ans aussi. Il a travaillé a la cuisine St-Vincent, a
été président du Club de hockey Notre-Dame pen-
dant trois ans, secrétaire-financier du Club canadien-
francais, fondateur du service de livraison de repas a
domicile, membre de plusieurs comités paroissiaux,
animateur de soirées Fiesta en juin. Don et Suzanne,
ont été un couple actif dans les mouvements Marria-
ge Encounter et Cursillo, servant comme responsa-
bles pour le secteur Ontario-sud du mouvement Cur-
sillo pendant plusieurs années. Ils sont toujours
membres actifs du Club Jeunesse d’Hier, de I’Ami-
cale d’Oshawa et de la Paroisse Assomption Notre-
Dame.

Durant les mois d’hiver a Sarasota en Floride, Don
s’occupe de trois personnes handicapées physique-
ment ou mentalement; il fait partie du Men’s Club
qui prépare des déjeuners et des repas, et il participe
a l'organisation du déjeuner et du spectacle du Ca-
nada Day.

La famille d’Eugéne Grondin et de Flora Coggins a
déja été mise a 'honneur dans le Grondinard de dé-
cembre 1997, Volume 4 Numéro 4. De cette famille
de dix, ils ne sont plus que quatre, soit Don qui a
maintenant 78 ans, deux soeurs, Lorraine Grondin-
Patry, 95 ans, qui vit a Timmins, et Béatrice Gron-
din- Mantha-Gaudette, 83 ans, qui vit a Windsor,
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Ontario, et un frére, Eugéne Grondin, 80 ans,
qui vit a Sudbury.

C’est par pur hasard que Don a appris I’exis-
tence de I’ Association des Grondin. En 2004,.
lors d’une visite a Dania en Floride, il a eu le
bonheur de rencontrer O’Neil Grondin et en

un rien de temps ils ont découvert qu’ils g=:
étaient cousins. Ils ont parlé de 1’ Association, @

du Grondinard, et du Docteur Grondin. Don

a été fasciné par tout cela. Il a aussitdt com- F8

pris 'importance de devenir membre a vie de
I’ Association.

Tout ceci a culminé avec la rencontre des £
Grondin a Maniwaki a laquelle la majeure f& =
partie de la famille d’Eugéne Grondin et de g

Flora Coggins ont assisté. Que de précieux W

souvenirs de cette merveilleuse rencontre!

Famille de Donald et Suzanne:

De gauche a droite: Lina-Unn Coggins
(Vanderbierng ), Suzanne Landwy, Donald
Guendin-Coggins, Donna-Sue Coggins
(Fteyming) et Danny Frank Coggins.

Généalogie de Donald Grondin Coggins

1. JEAN Xainte Mignaux

2. SEBSASTIEN M-Anne Pinel

3. LOUIS M-Anne Mignier

4. FRANCOIS M-Anne Rochbrune
5. J-BAPTISTE Geneviéve Bergeron

6. GASPARD M-Louise Lebuis

7. OCTAVE M-Louise Boissonnault
8. EUGENE Flora Coggins

9. DONALD Suzann Landry

Beauport, 14-08-1669
Riviére-Ouelle, 27-07-1712
La Pocatiére, 23-09-1744
Vaudreuil, 03-04-1780
Rigaud, 02-02-1818

Rigaud. 19-11-1844
Maniwaki, 26-09-1887
Ste-Famille d’ Aumond
Smooth-Roch Falls, Ontario
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#M

Ubonnement et Renauvellement

APPUI DES MEMBRES:

C’est avec plaisir que je remercie les 12 membres qui ont manifesté leur appui a 1'As-
sociation des Grondin depuis le dernier Grondinard et qui ont payé¢ leur renouvellement
avant le 15 mai 2016 :

* 6 membres ont Renouvelé leur carte d’adhésion pour 1 AN
e 1 membre a renouvelé pour 2 ans; 4 membres ont renouvelé pour 5 ANS;

#M | Statut Expiration Prénom NOM Ville
81 5A Déc. 2020 RAYMONDE NADEAU Québec (Québec)
82 R Déc. 2016 HUGUETTE GRONDIN Pintendre (Québec)
356 5A Déc. 2020 LOUISE CHIVERS Orleans, ON
498 2A Déc. 2017 JEAN-MARC GRONDIN Vaudreuil-Dorion (Québec)
608 R Avril 2018 GILLES GRONDIN Métabeth / Lac-a-la-Croix (Québec)
625 R Mars 2017 ANNETTE BOULAY-GRONDIN St-Agapit (Québec)
653 R Mars 2017 JEANNINE GRONDIN Sherbrooke (Québec)
659 R Avril 2017 ANNIE GRONDIN Dégelis (Québec)
669 R Juillet 2017 FRANCINE GRONDIN Longueuil (Québec)
676 R Mars 2017 MICHEL ROCHON St-Pierre-D'Orléans (Québec)
694 S5A Oct. 2020 PAUL-MATHIEU GRONDIN Montréal (Québec)
710 5A Avril 2021 FRANCOIS GRONDIN Québec (Québec)

Noubliez pas que depuis le premier janvier 2015, le coiit de I'abonnement est:

1 AN =25%; 2 ANS=508; 5 ANS =1158; avie=350%

* H)K 970 MONTREAL QC FWD . —1%» CODE pour Poste-Canada

Moo sur votre étiquette d'envoi

/ 50 Déc.2014  gum N'oubliez pas de vérifier votre date d'expiration
Numeéro, rue
Ville, Province

Code postal

Paul-André Grondin, 4180 Brais,
St-Hubert, Qc, J3Y 6E7

B (450) 656-9198
|

Pour devenir membre ou pour les renouvellements — FrPa.Grondin@sympatico.ca
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Jl était une fais... Unnabielle!

Texte écrit par Dany Grondin, sceur d'Isabelle.

NOTE: Isabelle Grondin, mére d’Annabelle, est la fille de Dominique Grondin et de Madeleine Vachon . Dominique est
le frére de Paul-André, Denise et Monique, enfants de Paul-Emile Grondin et de Marie-Jeanne Veilleux.

Annabelle a quatre ans et trois quart. Depuis toujours, méme depuis avant sa naissance, elle est, pour nous, un
symbole de grande détermination et de soif de vivre incroyable. C’est qu’ Annabelle est née avec une malforma-
tion cardiaque qui a nécessité trois chirurgies, dont deux a cceur ouvert, jusqu’a présent.

» -
’/

AN

La premiére chirurgie a eu
lieu a sa naissance. Ce fut la
plus facile d’entre toutes.
Aprés un mois d’hospitalisa-
tion, la "poupoune" a poursui-
vi sa convalescence chez-elle
aupres des siens. Elle devait
reprendre des forces pour la
prochaine opération qui, elle,
allait étre majeure.

Annabelle est retournée a Sainte-Justine, le 14 février, une date rassurante quand on est parent et qu’on cher-
che des signes que tout ira bien... Etre admis a I'hopital a la Saint-Valentin quand on attend une chirurgie car-
diaque de cette envergure, c’est un bon signe! Enfin, pour qui veut bien le croire. Elle a été opérée le 1° mars
2012, a huit mois, pour une chirurgie qui dura pres de douze heures, avant de passer presqu’un mois aux soins
intensifs.

Heureusement pour les parents, le suivi a pu se faire au Centre hospitalier universitaire de Sherbrooke lors-
qu’elle obtint son congé. Parce qu’il y en a eu des suivis... les visites chez le cardiologue qui reviennent tous les
trois mois, les médicaments a prendre quotidiennement, les prises de sang réguliéres... L’hopital devient un
peu le deuxiéme chez-soi.

Quand le vocabulaire d’une si petite bonne femme contient en trés bas age déja des mots comme échographie,
électrocardiogramme et holter (dispositif portable permettant I'enregistrement en continu de
I'électrocardiogramme pendant au moins 24 heures), quand elle entre dans le bureau de son pédiatre qui lui dit
qu’il doit combiner I'utilisation de son stéthoscope et de son tensiometre pour contrdler sa tension artérielle, on
comprend vite dans quel monde elle vit depuis toujours. Elle a des raisons de jouer au docteur, elle! C’est son
jeu préféré!
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A trois ans et demi, un cathétérisme
cardiaque détermine qu’elle est en
mesure de recevoir sa seconde chirur-
gie a coeur ouvert. Ce n’est que pres
d’un an plus tard cependant, soit le 20
§ janvier 2016, a quatre ans et demi
tapant, qu’elle est de nouveau admise
au bloc opératoire pour une chirurgie
de huit heures cette fois-ci.

Encore une fois, elle se bat comme
une championne. Rien n’est facile
quand on récupére d’une chirurgie
d’une telle ampleur. Imaginez-vous
devoir rester alité pendant deux se-
maines avec quatre drains qui vous
sortent du ventre! Imaginez-vous
maintenant que vous avez quatre ans
et demi. Une véritable torture!

Mais Annabelle est déterminée! Elle y est arrivée. Elle a pris du mieux et elle a pu rentrer chez-elle juste a
temps pour... la Saint-Valentin! Elle a beau étre née au mois de juillet, le 14 février sera toujours un peu sa
journée chanceuse... C’est la féte des coeurs apres tout...

Depuis son retour a la mai-
son, Annabelle court, grim-
pe et fait plein d’activités
que sa condition ne lui per-
mettait pas de faire aupara-
vant. Elle a peut-étre juste
la moitié d’'un coeur et un
pacemaker qu’elle gardera
toute sa vie durant, mais
elle nous a démontré hors
de tout doute que rien ne
I'arrétera et qu’elle savoure-
ra chaque instant avec bon-
heur.

Annabelle, c’est une battan-
te, un mode¢le de courage
pour toute sa famille.

Jsabietle Guondin, Marie Boungein, Mathis et Qnnabietle.
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L’immigration vers les Etats-Unis au 20e siécle

Par: Janine Grondin

Dans le bulletin de mars, je vous ai présenté la
premiere partie d'une texte sur 'immigration des
francophones vers les Etats-Unis et je vous avais
promis une deuxiéme partie dans le présent bulle-
tin pour vous raconter les circonstances dans les-
quelles quelques-uns des membres du Comité ou
leurs parents et méme d’autres familles Grondin
ont immigré vers plusieurs régions de l'est des
USA.

Je dois malheureusement remettre cette deuxieme
partie au bulletin d’octobre car je veux laisser a
Claudette, I’épouse de Lauréat Grondin , qui est &
préparer ce texte, le plaisir de le faire partager d’a-
bord aux descendants des familles Grondin qui
viendront participer a notre rassemblement les 20
et 21 aolt prochain a Enfield. Je peux cependant

vous dire que la plupart des membres du Comité
du rassemblement 2016 sont des descendants d’O-
dilon Grondin et de Rose-Anna Grenier de Saint-
Ephrem de Beauce, cette famille beauceronne qui
a vu plusieurs partir plusieurs de ses membres
pour aller s’établir sur la Cote Est américaine

On sait que la Beauce est treés proche des frontie-
res américaines et qu’elle a connu un exode impor-
tant de ses jeunes travailleurs au début du siecle
dernier. En attendant la deuxiéme partie, il me fait
plaisir de vous présenter cette belle photo de la
famille d’Odilon Grondin et de Rose-Anna Gre-
nier et leurs enfants, qui sont pour la plupart les
parents de plusieurs membres du Comité organisa-
teur du rassemblement d’Enfield, Connecticut,
USA.

En avant:  Cécile, Odilon, Rose-Anna, Isabelle et Joseph
En arriére: Philippe, Antonio, Dorilas, Henri-Georges et Irenée
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Les ont wendez-vous a Enfield, Conn.
CGuondin les 19,20 L 21 acit 2016
= Vous avez un passe- =

port valide ? Vous €tes donc en mesure de voyager avec nous vers Enfield, Connecticut
afin de participer a

notre 23e rassemblement annuel
des familles Grondin d’Amérique Inc.

Lieu: Grassmere Country Club
130, Town Farm Rd, Enfield, Conn, USA

Date: Les samedi et dimanche 20 et 21 aoiit 2016
Le Comité du rassemblement 2016 a la plaisir de solliciter votre présence et celles de tous

les descendants des familles Grondin, aussi bien du Canada que des Etats-Unis. Vous étes
» tous les bienvenus!

Scartic Riv

i '~ vous arrivez du Nord par la 1-91, prenez la sortie 47E, CT-190 E

si vous arrivez du Sud par la 1-91, prenez la sortie 47E, CT-190 E
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Pnegramme du rwassemblement 2016

Samedi, 20 aoiit:

7:30-8:00 Départ des golfeurs

9:30 Activités a venir pour les non-golfeurs

12:00 Diner libre

14:00 Galerie des photos de nos derniers rassemblements

15:00 Assemblée générale des membres a I’'Hoétel Hampton Inn Springfield
South a Enfield

17:30 Cocktail des participants au souper

18:00 Souper au Club de golf

20:00 Soirée de divertissement

Dimanche, 21 aoiit:

9:00 Accuelil et inscription - Messe
11:00 Photo de groupe

11:30 Diner-buffet

14:00 Fin du rassemblement

Comité du rassemblement 2016 d Enfield, Ct

Berthier Grondin, investigateur St-Georges, Beauce, (418) 221-6914

Maryse et J-Paul Grondin, Responsables du Rassemblement, Courriel :jpgrondinl @gmail.com Tél: (860) 749-
8592 or (860) 916-5474

Claudette et Lauréat Grondin, Benévoles et responsables de la Messe, Courriel: beaucelady@gmail.com Tél:
(860) 253-9574

Julie Grondin, Ste-Zotique, responsable du tournoi de golf, Courriel :grondinjulie@videotron.ca Tél: (450)267
3146

Meélissa Grondin, photographe pour la fin de semaine

Lucie Grondin responsable avec Berthier de I'animation en Anglais / Francais
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Cuondin Family Reunicn
Uugust 19,20-21, 2016

Enfield, Con———

—

Program for the 2016 gathering

Saturday August 20 th

7:30-8:00 Golf tee-off time

9:30 Activities TBA for the non-golfers
12:00 Lunch at your leisure

14:00 Photo gallery from previous gatherings

15:00 Members annual general assembly at the Hamp-
ton Inn Hotel Springfield South, Enfield.

17:30 Cocktail for the diner participants
18:00 Diner at the golf club
20:00 Fun evening

Registration

Sunday August 21 st

9:00

11:00
11:30
14:00

Greetings and registration

Mass, time and place TBA

Group photo
End of the gathering

Included in the cost: the annual general assembly, the diner buffet and Sunday's lunch buffet. Also

included are the taxes, tips and the cocktail that will be served prior to the Saturday’s diner.

Rates for adults: 2 meals Flat rate, $55.00, Saturday’s diner only $35.00 and Sunday’s lunch only $25.00
Rates for children 12 and under: 2 meals Flat rate, $30.00, Saturday’s diner only $20.00 and Sunday’s

lunch only $13.00.

Please make your cheque payable to Maryse Grondin and send it to:

Golf Tournament

The cost is US$29. for 9 holes & US$42. for 18 holes, cart included.

Please make your cheque payable to Julie Grondin and send it to:

Maryse Grondin
13 Colonial Dr.
Somers, Connecticut

06071, United States

Julie Grondin

429, 35e Ave
Ste-Zotique, QC JOP 1Z0
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Inscription au Rassemblement / Gathering registration

Nom: No membre:

Conjoint

Adresse

Ville :

Province Code postal

Téléphone ( )

Coutriel

Le prix comprend: I’assemblée générale des membres, le diner-buffet et le brunch du dimanche. Les prix in

cluent les taxes, les pourboires et le cocktail avant le souper du samedi.

Nous avons déterminé les frais en dollars canadiens et en dollars américains.

Prix en dollars canadiens/ In Canadian dollars—prix pour adultes

Forfait des 2 repas 75.00$ |X personnes

Souper du samedi seulement 47.00$ |X personnes

Brunch du dimanche seulement [ 33.00$ |X personnes

Total

Si vous payez en argent canadien, faites votre chéque a 1’ordre de Ja-

nine Grondin et expédiez a:

Janine Grondin . ) — —
213-3720, Gabrielle Vallée | Jérage peur les inscriptions negues avant te 15 juitlet 2016

Québec, G1W 477

Les billets vous seront remis a 1’accueil le 20 aout 2016

Yotre chéque acquitté constitue votre recu

14 Le Grondinard | Juillet 2016



Tournoi de golf

Responsable: Julie Grondin

Tel: (450) 267 - 3146
Courriel: grondinjulie@videotron.ca

Les personnes intéressées a jouer au golf sont priées de compléter le formulaire d'inscription que voici
et de le faire parvenir a Julie le plus rapidement possible. De plus, les inscriptions individuelles ou en
couple pourront étre acceptées, dans la limite des disponibilités.

Identification et coordonnées du responsable du quatuor:

Prénom et nom :

Adresse :

Ville, province/état, code/ZIP postal :
Tél. résidence et courriel :

Participant(e)s qui vont vous accompagner:

Prénom et nom :
Adresse :
Ville, province/état, code/ZIP postal :

Prénom et nom :
Adresse :
Ville, province/état, code/ZIP postal :

Prénom et nom :
Adresse :
Ville, province/état, code/ZIP postal :

Coiit en $ canadiens / In Canadian dollars

403 pour 9 trous et 56§ pour 18 trous incluant la voiturette.

Veuillez libeller votre chéque a l'ordre de Julie Grondin et le faire parvenir, accompagné du formulai-
re rempli a I'adresse suivante :

Julie Grondin
429, 35e Ave
Ste-Zotique, QC JOP 1Z0
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Voyage et Hébergement

Pour faciliter le transport, notre président Berthier Grondin a réservé un
autobus ultra confortable de Bell Horizon qui pourra prendre les voyageurs
a trois endroits soit & Québec, a Trois-Rivieres oua Longueuil.

Le cott du trajet est de 75% canadien pour les membres en régle et de 100$
pour les conjoints et non-membres.

Vous devez réserver votre place le plus t6t possible aupres de:
Janine Grondin Courriel : janinegrondin@hotmail.com
213-3720, Gabrielle Vallée, Québec, GIW 4Z7 (414) 653-1469
Berthier Grondin Courriel : grondin59@hotmail.com

13515, 37e Avenue, Saint-Georges-Est, Qc, (418) 221-6914

< / 4 Note : Il'y a plusieurs motels ou hotels a Enfield

_P’ ( : ) mais il nous parait trés important de regrouper tous

P C les voyageurs par autobus dans un méme hotel soit
v ( l )! E le Hampton Inn Enfield: 20, Phoenix Avenue, En-

B C | L k\ field, Conn.
2 | -
r il | I !
“ I R | l o A
: ‘ 4, l L w * Nous avons réservé des chambres pour nos voya-
\ Q""’ - l " geurs a un prix spécial de 998 /nuit pouvant ac-

_zﬁ'—’

L commoder jusqu’a 4 personnes.

Tél: (860) 741-3111
http:/www.http://hamptoninn3.hilton.com/en/
hotels/connecticut/hampton-inn-springfield-south-enfield-ENFLDHX/index.html

Ce prix est valide jusqu’au 12 juillet. Vous devez appeler vous-méme et demander les réservations des
familles Grondin pour profiter de ce tarif.

Vous pouvez canceller sans frais jusqu’a 24 heures avant votre arrivée.

Vous pouvez aussi consulter le Grondinard de mars 2016 pour d’autres possibilités.

En espénant vows voir en grand nembre a Enfield Connecticut.
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La rue Claude-Jutra rebaptisée rue Bernard-Grondin

Par Janine Grondin

On se rappelle que le 17 février dernier, Régis Labeaume
maire de la Ville de Québec avait confirmé que le nom de
la rue Claude-Jutra serait changé, a la suite des allégations
de crime de pédophilie révélées dans une biographie a pro-
pos du cinéaste décédé en 1986.

Trois semaines plus tard, soit le 7 mars, le conseil municipal
avait lancé une consultation publique pour changer le nom de la
rue Claude-Jutra. Lors de la consultation, tenue le lendemain, la
| présidente du Comité de toponymie, la conseillere municipale
Anne Corriveau, avait déposé trois propositions dont celui de
rue Bernard-Grondin. D’autres citoyens présents ont apporté des
suggestions.

La décision a été prise mercredi le 17 mars 2016 et rendue
publique le lendemain matin 18 mars. La rue du nom du ci-
néaste, située derricre le cinéma du secteur de Sainte-Foy, a offi-
ciellement été renommée rue Bernard-Grondin.

@\“
Un retour pour l'ancien ingénieur Bernard \,b‘<'° // '
Grondin. sz .
=
Une rue de ce secteur a déja porté le nom de &o
I’ingénieur civil Bernard jusqu'en 2008, moment %,
ou le développement du quartier a mené a la fu- <
sion des rues Bernard-Grondin et Paul-Dutil. §
On sait qu’il y avait eu de la déception de la part S
de la famille Grondin a cette époque. puc
g le

Nouvelle rue Bernard Grondin

Juillet 2016 | Le Grondinard 17



La conseillére de la ville de Québec et présidente du Comité de toponymie, Anne Corriveau a expliqué
au journal Le Soleil «Quand on fait un retrait d'un toponyme, c'est toujours un peu délicat lorsque des topo-
nymes sont retirés mais ils «restent dans la banque» du Comité de toponymie. «Quand on a & nommer une
nouvelle rue, on va toujours puiser dans la banque, mais avec une certaine logique», ajoute-t-elle. « Dans
ce cas-ci, le nom Bernard-Grondin s'imposait, notamment en raison de la proximité entre l'ancienne rue du
méme nom et la bient6t ancienne rue Claude-Jutra ».

Qui est ce Bernard Grondin a qui I’on rend cet hommage ?

Bernard Grondin est né a Québec en 1924 du mariage de Jules Grondin et Mathilda Drouin. Il fit ses
¢tudes au Séminaire de Québec puis a I’école Polytechnique de Montréal ou il fut diplomé en génie civil en
1949. Le 27 janvier 1951, il épouse Marthe Langlois a la paroisse Notre-Dame-du-Chemin a Québec.

Bernard Grondin a d’abord travaillé au ministere de la voirie et exerca ensuite les fonctions d’ingénieur
principal pour I’¢laboration de la route du Parc de la Gaspésie, de Mont-Albert a Cascapédia. C’est dans
les débuts des années 60, qu’il laissera sa marque dans le paysage urbain de Québec. Pendant les années
1963 et 1964, il a agi comme ingénieur des projets spéciaux pour la Ville de Sainte-Foy, avant d'ouvrir en
1965 sa propre étude de génie-conseil.

Voici quelques-unes de ses nombreuses réalisations :

AQUEDUC: Usine de pompage de Sainte-Foy et de Cap-Rouge; Usine collecteur du Versant-Nord,
Conduite principale d’aqueduc de 1’ Ancienne-Laurette et Prise d’eau de Sainte-Foy.

VOIRIE; Il a notamment réalisé le boulevard Duplessis, la voie sud du boulevard Charest Ouest, le boule-
vard Laurentien de Québec a Orsainville et le boulevard Wilfrid-Hamel de I'avenue Eugeéne-Lamontagne a
I'avenue Saint-Sacrement.

DEVELOPPEMENT : Projet domiciliaire Les Sources (Cap-Rouge et Sainte-Foy), Phase 1 et 11 de
1979 a 1984.

Bernard Grondin est décédé en 1984.

La famille de Bernard Grondin et Marthe Langlois compte sept enfants
dont deux couples de jumeaux.

LOUIS , JEAN, YVAN (décédé) et DENIS, HELENE et PAUL, et MARIE-
FRANCE

De leurs enfants sont nés sept petits-enfants: Francois, Isabelle, Da-
vid, Nicolas, Arnaud, Thierry et Flavie.

A

.M-Mlﬂe&ngfam Grondin
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Ceux qui ont fait avec nous le premier voyage des Grondin en Fran-
ce « Retour aux sources » en septembre 1997 se souviennent probable-
ment que Marthe L. Grondin, I’épouse se Bernard Grondin et la mére de
Mgr Denis Grondin, faisait partie de notre groupe de voyageurs.

JEAN m. a Xainte Mignaux (14-08-1669, Beauport (Québec)
SEBASTIEN m. 23 M-Anne Pinel (26-07-1712, Riviére-Ouelle)
LOUIS m. a M-Anne Migné/Lagacé (23-11-1744, La Pocaticre)
LOUIS m. a Madeleine Devos (26-02-1775, La Pocaticre)
ABRAHAM m. a M-Louise Billy (06-08-1816, Gentilly)
ABRAHAM m. a M-Ann Flynn (08-01-1841, St-Roch (Québec)
J-EUSEBE m. a Julie Lemoine (07-01-1884, St-Jn-Bap (Québec)
JULES m. a Mathilda Drouin (26-10-1921, Charlesbourg)
BERNARD m. a Marthe Langlois (27-01-1951, N-D du Chemin, Québec)

XNk W=

Dans univers de ’autisme

Article paru dans le Journal de Québec, Dimanche, 17 avril 2016
Par : Marie-France Bornais.

Victoria Grondin, 18 ans, vient tout juste de publier son premier roman,
Dépourvu, chez Hurtubise. Par I’intermédiaire de Guillaume, son person-
nage principal, elle parle du sort réservé aux personnes atteintes par le
trouble du spectre de I’autisme.

A 1a fin de sa cinquiéme secondaire, Victoria Grondin a remis, comme projet
de fin d’études, un roman décrivant la vie d’un gargon ordinaire dans un monde
ou I’autisme est la norme. Son professeur lui a proposé de faire suivre son ma-
nuscrit chez un éditeur... ce qui fut fait... et I’équipe des Editions Hurtubise n’a
pas tardé a reconnaitre son talent.

L’étudiante du Cegep St. Lawrence s’intéresse depuis quelques années au trouble du spectre de 1’autis-
me et s’est inspirée de ses recherches et de ses propres expériences avec des gens qui en sont atteints
pour imaginer son histoire.

Guillaume doit apprendre a vivre dans un univers ou les gens ne sourient pas, fuient le regard des autres
et manifestent peu d’empathie. Lui, considéré comme un «dépourvuy, fait tout le contraire et déconcerte
ses parents, qui I’ont soumis a toutes sortes de traitements. Peine perdue: Guillaume n’arrive pas a fonc-
tionner dans cette société et sera mis dans une classe spéciale.
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«TORNADE»

Victoria a écrit son roman en deux mois. «J’essaie de montrer I’espéce de tornade
que représentent les personnes autistes et leurs familles», explique-t-elle en entre-
vue.

«Guillaume n’a aucun handicap dans notre univers a nous. Mais, dans 1’univers
alternatif que j’ai fait, tout le monde autour de lui est autiste, et c’est lui qu’on ne
comprend pas. Sa différence par rapport aux autres va vraiment le mettre dans un
¢état de rage sourde, qu’il ne saura pas comment exprimer.»

Victoria Grondin a rencontré les visiteurs du Salon international du livre de Québec au kios-
que des éditions Hurtubise.

Dépourvu

Auteure : Victoria Grondin

ISBN : 9782897237455 | Nombre de pages : 200

ISBN numérique : PDF: 9782897237462 / ePub: 9782897237479
Prix suggéré : 12,95 $

Format : 5 x 7,5 po | Parution le : 2016-04-07

Résumé : Imaginez un instant un univers ou les rdles sont inversés. L’intégralité de la population est née
avec un trouble du spectre de I’autisme. La société est parfaitement organisée, congue en fonction des be-
soins de ses individus.

Projet : L'an prochain je vais revenir au Salon international du livre de Québec pour signer des autographes! D'ici 1a,
mon deuxiéme roman, Excision, sera peut-étre méme déja complété! A l'an prochain, SILQ!

Mot de ba Rédaction

Lété sembile étne afficiellement avec naus! Veus sauhaitant tous d’en profiter auw maci-
mum avec les vitres.

Pour le bulletin de novembre, la date limite de réception de vos textes est le 10 oc-
tobre 2016.

Veuillez faire parvenir vos documents, photos et autres éléments pour publication a:

Par la poste: Par courriel:

Diane Houde Diane. Houde@sympatico.ca

1359 Plante Dr. Vous pouvez aussi me contacter au:
Ottawa, ON K1V 978 613-738-6495
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Paroles de sagesse.......

Une de nos membres (qui ne veut pas étre identifiée) nous mentionne qu’elle vient de terminer le dernier
livre de Jeannette Bertrand intitul¢ « La vieillesse par une vraie vieille » et qu’elle veut nous faire parta-
ger quelques paroles de sagesse extraites de son livre et plus particuliérement a la page 228.

Jeannette nous dit qu’il y a beaucoup de désavantages de vieillir et que ce serait trop long de les énumérer.
Je crois qu’elle a bien raison. Par contre, elle nous dit que pour étre bien quand on vieillit, il faut le vouloir
et savoir qu’au dela de ses bobos, il y a aussi des avantages. En voici quelques-uns:

- Savoir ce que I’on veut enfin.

- Savoir aussi ce 1’on ne veut pas.

- Cesser de vouloir changer les autres et les accepter tels qu’ils sont.
- Apprécier chaque moment de la journée.

- Etre conscient que le temps est précieux.

- Etre indulgent.

- Etre encore capable de choisir nous-mémes ce qui nous fait plaisir.
- Etre capable de rentrer en soi, dans ses souvenirs.

- Etre capable de reconnaitre les petites joies quand elles se présentent.
- Etre capable de s’émerveiller.

- Etre capable d’aimer et de se laisser aimer.

- Etre capable de pardonner.

- Ne pas avoir peur du changement.

- Se sentir libre, ouvert a I’amitié et a I’amour.

- Etre capable de transmettre ce que nous avons pris de longues années a découvrir.

Elle ajoute a la page 282, je me dis souvent que la vie est 1a et qu’il faut que j’en profite. C’est le temps de
chercher a faire ce que I’on a jamais eu le temps de faire, d’apprendre certaines choses et aussi de faire pro-
fiter les autres de notre savoir. Pourquoi ne pas le transmettre par écrit a nos descendants!
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Jls nous ont quittés

FERNAND GRONDIN (1949-2015)

A I’Hétel-Dieu de Québec, le 20 aoit 2015 est décédé a I’age de 66 ans M.
Fernand Grondin, conjoint de Manon Lemire, fils de M.Edgar Grondin et
de Mme Jeannette Hamel. Il était originaire de St-Gilles. Le service reli-
gieux a été célébre le samedi 29 aolt 2015 en 1’église de St-Gilles.

Outre sa conjointe Mme Manon Lemire, il laisse dans le deuil ses parents M.
Edgard Grondin, Mme Jeannette Hamel; ses filles jumelles : Marjo
(Maxime Ouellette) et Lili Grondin (Maxime Leclair); son beau-fils : Ra-
phaél (Marie-Noélle) leur fils Eloi; ses fréres et sceurs : Jacques (Aline
Blais), Jocelyne (Roger Duclos), Gaétane (Michel Garneau) et Marc
(Chantal Labbé).

Il laisse également dans le deuil plusieurs neveux, niéces, autres parents ami

(e)s.

HENRIETTE GRONDIN (1948-2016)

Au C H U - Hopital de I'Enfant-Jésus, le 5 avril 2016, a 1’age de 68 ans et 2
mois, est décédée madame Henriette Grondin, fille de feu madame Jeanne Roy
et de feu monsieur Roland Grondin. Elle demeurait a Québec. Un service reli-
gieux a été célébre, le samedi 16 avril 2016 en 1'église Notre-Dame de Lévis

.} (Qo).

Elle laisse dans le deuil sa fille Isabelle Julien; son gendre Benoit Lejeune; son
petit-fils Olivier Lejeune et 1 ¢ pére de sa fille Richard Julien a. Elle était la sceur
de Murielle Grondin (Yoland Roy), Richard Grondin (Liette Roy) et Carole
Grondin. Elle laisse aussi dans le deuil plusieurs niéces ainsi que ses cousins,
cousines et ami(e)s. Elle était la niece de Madame Simone Grondin de Thet-
ford-Mines.

MARCEL GRONDIN (1948-2016)

Le 15 avril 2016 est décédé a 1’age de 68 ans monsieur Marcel Grondin résidant
en Floride et autrefois de St-Daniel, Qc,. époux de madame Louise Larose Gou-
dreau. Il était le fils de feu Adénai Grondin et de Rose-Anna Dostie. Une céré-
monie liturgique en sa mémoire a été célébrée le 30 avril en la chapelle du Centre
funéraire Gamache & Nadeau de Thetford-Mines.

Outre son épouse Louise et sa meére Rose-Anna il laisse dans le deuil ses enfants :
Nancy Grondin (Yves Alix) et Stéphane Grondin (Sylvie Lapointe); ses petits-
enfants : Mélissa, Dominic, Gabriel, Sarah et ses arriere-petit-fils: Jordan et feu
bébé Thomas.
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[ RAYNALD GRONDIN (1941-2016)

Le 14 avril 2016, a 1'age de 75 ans et 2 mois, est décédé monsieur Renald
Grondin, époux de madame Louisette Paquet.ll demeurait a Saint-
Georges de Beauce. Il était le fils de Paul-Eugéne Grondin et de Suzanne
Bureau. Le service religieux a été célébré le samedi 23 avril 2016 en I'église
de Saint-Georges-Ouest.

Outre son épouse, il laisse dans le deuil ses gargcons: Luc (Dalass Labrec-
que) et Martin Grondin; ses 2 petites-filles: Noalie et Amélie. 11 était le
frére feu Normand, feu Germain (Cécile Plante), Louise (René Gilbert),
Jacques (Denise Lambert), Maurice (Carmen Boulanger), Henri (Rosanne
Bolduc), Claudette (Yvon Rodrigue), feu Robert (Diane St-Pierre), et
Guylaine Grondin (Gilles Grondin). Il laisse également dans le deuil les

membres de la famille Paquet ainsi que de nombreux neveux, niéces, cou-

sins, cousines et ami(e)s.

JEAN-GUY BOLDUC (1939-2016)

Au Centre intégré de santé et de services sociaux de Chaudiére-Appalaches, secteur
Beauce, le lundi 30 mai 2016, a I'age de77 ans et 3 mois, est décédé monsieur Jean-
Guy Bolduc, époux de madame Lorraine Roy, fils de feu Louis Bolduc et de feu De-
nise Grondin.

Il demeurait a Beauceville.

Le service religieux a été célébré le samedi 4 juin 2016 en 1'église de Saint-
Francois de Beauceville et de 1a au cimetiére paroissial.

Monsieur Jean-Guy Bolduc laisse dans le deuil outre son épouse, madame Lorraine
Roy, son fils Pierre (Josée Rodrigue) et ses enfants: Samuel, Marie-Pier, Vincent et
Laura Bolduc.

11 était le frere de feu Louisette, Thérése, feu Marc (Huguette Perron; Claude Dery), Francois (Denise Fec-
teau), Louise et feu Raymond Bolduc (Héléne Doyon; Marc Guérin).

IL laisse aussi dans le deuil son beau-frére de feu Martin, Claude et Alain Roy (son amie Marie-Claude Beaulieu)
ainsi que de nombreux cousins et cousines et amis.

Nas sincenes condaléances a toutes les familles!
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Postes Canada

Numéro de la convention 400699967 de la Poste-publication
Retourner les blocs adresse a ’adresse suivante:

Fédération des familles souches du Québec

C.P. 10090, Succ. Sainte-Foy, Québec (QC) G1V 4Cé6
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Jl west pas twop tard pour
scuwmettre votre candidature
afin de devenir administra-
teur. Chacun d’entre nous a
quelque chose & apperter qui
peut bénéficier notre asso-

ciation et ses membes. e e
N hésitez pas! k| |E=sE
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Consultez le bulletin de mas
2016 pour plus de détails.
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